Perspectivas IV

Eine Begegnung mit zeitgendssischer lateinamerikanischer visueller Kunst
Un encuentro con el arte visual latinoamericano contemporaneo
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Alejandra Moreno

Alejandra, ursprunglich aus Kolum-
bien, seBhaft in Wien, hat ihr Leben
der Kunst gewidmet, insbesondere
der digitalen Malerei. Inr Werk kon-
zentriert sich auf die Darstellung
der weiblichen Figur, deren Sinn-
lichkeit und Starke sie hervorhebt.
Ihre Werke zeichnen sich durch die
Verwendung leuchtender Farben
aus, die die Lebensfreude der Kari-
bik widerspiegeln. Durch ihre Kunst
mochte sie sich mit ihren Wurzeln
verbinden und andere dazu ins-
pirieren, ihr kreatives Potenzial zu
entdecken.

Alejandra, una artista colombiana
radicada en Viena, ha dedicado su
vida al arte, especialmente a la ilustracion y la pintura digi-
tal. Su trabajo se centra en la representacion de la figura fe-
menina, destacando su sensualidad y fortaleza. Sus obras se
caracterizan por el uso de colores vibrantes y equilibrados,
que evocan la alegria caribefa. A través del arte, Alejandra
busca conectar con sus raices e inspirar a otros a explorar su
potencial creativo.
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Karla Karina Cavallaro
Orence

Venezolanische Architektin  und
KUnstlerin mit Wohnsitz in Wien
mit Erfahrung unter anderem in
den Bereichen Zeichnung, Malerei,
Keramik, Bildhauerei, Gravur, Sieb-
druck, Design. FUr Karla sind Kunst,
Design und Kreation eine Leiden-
schaft. In ihrer Arbeit stechen Kont-
raste in Formen und Farben hervor,
in ihren Kompositionen spielt sie
mit Geometrie und Proportionen
und hebt naturliche Elemente
hervor. Sie ist die Grlunderin einer
eigenen Marke und des lateiname-
rikanischen Kunst- und Kunsthand-
werkbetriebs ,KarlaKaribe".

Arquitecta y artista venezolana residente en Viena con ex-
periencia en dibujo, pintura, cerdmica, escultura, grabado,
serigrafia, disefo, entre otros. Para Karla, el arte, el disefio y
la creacidn son una pasion. En su trabajo destacan los con-
trastes, de formas, colores, juega con la geometria y las pro-
porciones en sus composiciones, destacando los elementos
naturales. Ha creado su marca y tienda de artesanias y arte
latinoamericano “KarlaKaribe”




Lym Moreno

Master in Bildender Kunst von der
Universidad Nacional Experimen-
tal de las Artes, Caracas. Lebt und
arbeitet in Wien. Lym arbeitet mit
einer Vielzahl von Medien, abhan-
gig von den spezifischen Anforde-
rungen eines jeden Projekts. Die
Medien reichen von Cut-Out-Col-
lage, Diorama und Papier-Skulp-
tur, Zeichnung, Holzschnitt UGber
Stop-Motion-Animation bis zur
Malerei im offentlichen Raum, wo
sie seit 2004 ihre visuelle Sprache
unter dem Pseudonym ,Mosta“ in
verschiedenen Kontexten und For-
maten erweitert.

Master en Bellas Artes de la Uni-
versidad Nacional Experimental de las Artes, Caracas. Vive
y trabaja en Viena. Lym trabaja con una gran variedad de
soportes, dependiendo de las exigencias o requisitos espe-
cificos de cada proyecto. Los medios mas caracteristicos son
el collage recortado, el dioramay la escultura de papel, pa-
sando por el dibujo, la xilografia, la animacién stop motion,
hasta llegar a la pintura en el espacio publico, donde desde
2004 ha ampliado su lenguaje visual en diferentes contex-
tos y formatos usando su seudénimo “Mosta”.
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José Carlos Velayarse
(JODE)

Peruanischer Maler, lebt in Wien.
Studium der Malerei an der Ponti-
ficia Universidad Catdlica del Peru.
Master in zeitgenossischem kunst-
lerischem Schaffen, Universitat
Barcelona. Mitglied der Internati-
onal Art Association IAA, Direktor
der Accidental Gallery, unterrich-
tet Zeichnen und Malerei an der
IRARU Foundation in Wien. Seine
Arbeit bietet durch das Visuelle
eine multidimensionale Erfahrung,
einen viszeralen Dialog zwischen
Emotionen und eine standige Su-
che nach Erfahrung und Transfor-
mation.

Pintor peruano afincado en Viena. Estudié pintura en la
Pontificia Universidad Catdlica del Perd. Master en Creacion
Artistica Contemporanea, Universidad de Barcelona. Perte-
nece a la Asociacidn Internacional de Arte IAA, director de
la Galeria Accidental, ensefa dibujo y pintura en la Funda-
cion IRARU de Viena. A través de lo visual, su obra ofrece
una experiencia multidimensional, un didlogo visceral entre
emociones y una busqueda constante por la exploraciéon y
transformacion.



José Carlos Boyer
Chavez (BOCH)

Peruanisch-spanischer Klnstler,
Maler, Bildhauer und Restaurator.
.Ich versuche, die Verbindung zwi-
schen der sidamerikanischen und
der europaischen Kultur durch die
Kunst zum Ausdruck zu bringen.
FUr mich ist die Kunst der hoéchste
Ausdruck des menschlichen We-
sens. Der Kunstler ist der Knoten-
punkt einer inneren Welt, die er mit
einem anderen Blickwinkel neu er-
schafft, z.B. um Aspekte der Realitat
oder Gefuhle durch Kreativitat, mit
verschiedenen Elementen wie Bild,
Ton und Materei auszudrlicken.”

Artista peruano-espanol, pintor, es-

cultor y restaurador. "Intento expresar la conexion entre la
cultura sudamericanay la europea a traves del arte. Para mi,
el arte es la maxima expresion del ser humano. El artista es
el nexo de un mundo interior que recrea con un punto de
vista diferente, por ejemplo manifestar aspectos de la rea-
lidad o sentimientos a través de la creatividad, con diversos
elementos como la imagen, el sonido y la materia.”
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Sattva Giacosa

Sattva ist eine venezolanische bil-
dende Kunstlerin, die in Wien lebt.
In ihrer Arbeit geht es um soziale
- autobiografische - Themen wie
Migration, Reprasentation und
Identitat. Sie arbeitet intensiv mit
dem Geschichtenerzahlen und der
Ambiguitat, die das fotografische
Medium kennzeichnet, und hin-
terfragt dessen Konzeptualisierung
sowie die Ethik der Dokumentar-
fotografie selbst.

Sattva es una artista visual vene-
zolana, afincada en Viena-Austria.
Su trabajo gira en torno a temas

sociales - autobiograficos - como
la migracion, la representaciény la
identidad. Trabaja intensamente con la narracion de histo-
rias y la ambiguedad que representa el medio fotografico,
cuestionando su conceptualizacién asi como la ética de la
propia fotografia documental.
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